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See the notice on TED website

507906-2026 - Javni razpis
Nemčija – Vodik – LE_Elektrolyseur_2026
OJ S 139/2026 22/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: H2 Wind Saar GmbH
E-naslov: vergabe@dornbach.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja naročilo, subvencionira javni naročnik
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: LE_Elektrolyseur_2026
Opis: Elektrolyseanlage zur Wasserstoffproduktion inkl. Verdichtung, Speicherung und 
Abfüllstation
Identifikator postopka: de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
Notranji identifikator: LE_ELS_2026
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 24111600 Vodik

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Država: Nemčija

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: 
Goljufije: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/507906-2026
mailto:vergabe@dornbach.de
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Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: LE_Elektrolyseur_2026
Opis: Der lokale Bürgerwindpark der Windpark Saar GmbH & Co. Repower KG will einen 
Beitrag zur Dekarbonisierung im Verkehrssektor leisten. Dafür sollen Busse der Saarbahn 
GmbH in Saarbrücken mit grünem Wasserstoff versorgt werden. Geplant ist die lokale 
Erzeugung von grünem Wasserstoff mittels Elektrolyseurs auf Basis von Strom aus eigener 
Windkraft und Photovoltaik-Freiflächenanlagen. Der erzeugte erneuerbare Wasserstoff wird in 
Trailern zum ca. 60 bis 80 km (je nach Streckenführung) entfernten Betriebshof der Saarbahn 
transportiert. Der Standort der Gesamtanlage liegt im Gewerbegebiet In der Au in 66629 
Freisen. Hierfür soll bis Q2 2028 eine Elektrolyseanlage1 inkl. Verdichtung, Speicherung und 
Abfüllstation für Trailer beschafft, errichtet und in Betrieb genommen werden. Das Projekt wird 
im Rahmen zur Förderung der nachhaltigen Mobilität im Saarland (NMOB) Einzelrichtlinie 
„Alternative Antriebe“ vom Ministerium für Umwelt, Klima, Mobilität, Agrar und 
Verbraucherschutz gefördert. Alle weiteren Informationen möchten Sie den beigefügten 
ausführlichen Vergabeunterlagen, insbesondere Anlage 2 Leistungsbeschreibung, entnehmen.
Notranji identifikator: 0001

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 24111600 Vodik

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
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Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Unternehmensdarstellung Folgende Angaben sind im Zuge der 
Unternehmensdarstellung zu erbringen: - Angaben zum Inhaber/Gesellschafter und zur 
Geschäftsführung, - Benennung eines oder mehrerer Ansprechpartner für den Auftraggeber, - 
Gesellschaftsform, - Gründungsjahr, - Anzahl der Mitarbeiter des Unternehmens, - 
Tätigkeitsschwerpunkte. Sofern das Angebot durch eine Bewerbergemeinschaft eingereicht 
wird, ist hierauf gesondert hinzuweisen. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Es ist eine dezidierte Darstellung der Mitarbeiterkapazitäten, 
insbesondere im relevanten Bereich (Wasserstoffbereich) zu erbringen. (Angabe erfolgt in 
Anlage 6)

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Der vorzulegende Handelsregisterauszug darf nicht älter als das Datum 
dieser Bekanntmachung sein. Bitte beachten Sie, dass der kostenfreie sofortige Abruf von 
Handelsregisterauszügen über  jedermann möglich https://www.unternehmensregister.de/ureg/
ist. Der Handelsregisterauszug ist als Anlage beizufügen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Es ist der Nachweis zu führen über das Bestehen einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung. Es muss sich hierbei um eine solche handeln, die zweifach 
maximiert ist für Personen-, Sach- und Vermögensschäden. Die Deckungssumme muss 
mindestens EUR 10.000.000,00 betragen. Zum Nachweis ist eine entsprechende 
Bescheinigung des Versicherers vorzulegen. Hilfsweise kann seitens des Bewerbers eine 
formlose Erklärung vorgelegt werden, wonach eine entsprechende Versicherung vor 
Vertragsbeginn abgeschlossen wird. Die Versicherung muss ab Vertragsabschluss über die 
gesamte Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Der Bewerber sichert zu, dass alle zum 
Einsatz kommenden Unterauftragnehmer über einen vergleichbaren Versicherungsschutz 
verfügen bzw. trägt selbst für einen entsprechenden Schutz Sorge. (Nachweis ist als Anlage 
beizufügen/Angabe erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Finančno razmerje
Opis merila za izbor: Vorlage der Bilanzen und Gewinn- und Verlustrechnungen der letzten 
drei Geschäftsjahre. Als Anlage beizufügen.

Merilo: Povprečni letni promet

https://www.unternehmensregister.de/ureg/
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Opis merila za izbor: Es sind die Umsatzwerte der letzten drei Geschäftsjahre im relevanten 
Bereich (Planung und Errichtung von Wasserstofferzeugungsanlagen) anzugeben. (Angabe 
erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Delež podizvajanja
Opis merila za izbor: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen als Unteraufträge 
zu vergeben beabsichtigt. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Število vodstvenega osebja
Opis merila za izbor: Projektleiter Seitens des Bewerbers ist mindestens ein Projektleiter 
sowie für diesen ein Abwesenheitsvertreter zu benennen, die dem Auftraggeber während der 
gesamten Projektlaufzeit (Auftragsvergabe bis zur erfolgreichen Abnahme der Anlage) als 
Ansprechpartner zur Verfügung stehen. Die Personen sind namentlich zu benennen. Weiter ist 
deren Qualifikation darzustellen. Es ist zu bestätigen, dass die vorstehend genannten 
Personen mindestens über das Sprachniveau “Kompetente Sprachverwendung C1” gemäß 
dem gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für Sprachen in deutscher Sprache 
verfügen. Seitens des Bewerbers ist weiterhin ein Vertretungskonzept vorzulegen, aus dem 
sich ergibt, wie der/die Projektleiter sowie der Stellvertreter sich gegenseitig vertreten und wie 
ein einheitlicher Wissensstand bei den vorstehenden Projektbeteiligten während der 
Projektlaufzeit jederzeit gewährleistet wird. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Der Bewerber bestätigt, dass während der gesamten Vertragslaufzeit 
Deutsch als Kommunikationssprache verwendet werden wird. Weiterhin bestätigt der 
Bewerber, dass alle Unterlagen und Dokumentationen während der Projekt- und 
Vertragslaufzeit in deutscher Sprache ausgeliefert werden. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Der Bieter hat Referenzen für eine Elektrolyseanlage sowie für eine 
Wasserstoff-Abfüllanlage beziehungsweise H#-Tankstelle nachzuweisen. Die Referenzen 
können aus einem gemeinsamen Projekt oder aus zwei getrennten Projekten stammen. Für 
die Elektrolyseanlage wird eine Referenz mit einer elektrischen Leistung von mindestens 1 
MW als vollständig vergleichbar angesehen. Referenzen mit einer elektrischen Leistung von 
mindestens 0,5 MW werden anteilig (siehe die nachstehende Tabelle zur Bewertung der 
Referenzen) berücksichtigt. Für die Abfüllanlage beziehungsweise H#-Tankstelle wird eine 
Referenz als vollständig vergleichbar angesehen, wenn diese für eine Ab-füll- oder 
Betankungskapazität von mindestens 400 kg H# pro Tag ausgelegt ist. Dies kann eine 
Trailerabfüllanlagen oder eine H#-Tankstelle für schwere Nutzfahrzeuge, insbesondere Busse 
oder Lkw, umfassen. Referenzen mit einer Abfüll- oder Betankungskapazität von mindestens 
200 kg H2 pro Tag werden anteilig berücksichtigt. Der Bieter hat eine Erklärung abzugeben, 
ob die Anlage seitens des Auftraggebers in Augenschein genommen werden kann. 
Anzugeben sind seitens des Bewerbers; - Leistungsbeschreibung (hier ist insbesondere die 
Anlagenleistung anzugeben, die Befüll- bzw. Betankungskapazität, ob es sich um ein 
integriertes Projekt handelt und der Projektstatus); - Wert der Leistung; - Leistungszeitpunkt; - 
Auftraggeber (hier ist ein Ansprechpartner mit E-Mail-Adresse und Telefonnummer zu 
benennen). (Angabe erfolgt in Anlage 6)
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči
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Kupec si pridržuje pravico, da javno naročilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih 
pogajanj

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Predvideni datum pošiljanja povabil k predložitvi ponudb: 02/09/2026
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Insoweit wird auf Anlage 5.1 Vertrag verwiesen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Saarlandes
Informacije o rokih za revizijo: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß 
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
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Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag 
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) 
Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: H2 Wind Saar GmbH

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: H2 Wind Saar GmbH
Registrska številka: 10644
Poštni naslov: Schulstraße 60
Mesto: Freisen
Poštna številka: 66629
Podregija države (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabe@dornbach.de
Tel.: +49 6818919746
Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Saarlandes
Registrska številka: afd5f3bd-a805-46f8-baee-8a856a5397c6
Poštni naslov: Franz-Josef-Röder-Straße 17
Mesto: Saarbrücken
Poštna številka: 66119
Podregija države (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Tel.: +49 6815014994
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Registrska številka: 7c73f214-162e-4ad5-b8d6-e9e6f930060e
Poštni naslov: Eschberger Weg 43
Mesto: Saarbrücken
Poštna številka: 66121
Podregija države (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabe@dornbach.de
Tel.: +49 6818919746

mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
mailto:vergabe@dornbach.de
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Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 20/07/2026 17:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 507906-2026
Številka izdaje UL S: 139/2026
Datum objave: 22/07/2026

https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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